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Izahat varaqi

Azorbaycanin miistaqillik aldo etmasi vo 6lkada
ictimai-siyasi ukladin dayisilmasi bir ¢ox masalalora yeni
miinasibatin formalasmasini talob edir. Bu baximdan dil
va olifba masalosi xiisusi shomiyyat dasiyir. XIX-XX
osrlordo, xiisuson XX oasrdo Azerbaycanda olifba
doyismoalorine nozer salmaq, orobdon latina, latmdap
kirilo, kirildon latina Kkegidin xiisusiyyatlorini tohlil
etmoak, doyismo prosesinin koniillii va zoraki xarakterini,
madani, sosial, etnik va s. aspektlorini dyronmok magsadi
ilo ali moktablorin filologiya fakiiltolorinin magistratura
pillasinds “Azorbaycanda slifba problemlori” adli segma
fonnin tadrisi nozords tutulur. Tadris prosesinin asagidaki
istigamatds aparilmasi magsads uygun hesab edilir:

1.  Azarbaycan slifbasinin tarixi

1.1. Orab slifbasi va onun ¢atinliklori;

1.2. Azorbaycan ziyalilarinin arob slifbasina miinasibati.
2. XX asrin avvalinds yazi va slifba masalalori

2.1. Tiirkoloji qurultaya hazirliq islori;

2.2. Olifba islahatlarina rahbarlik va togkilati masalaler;
2.3. Olifba islahati ilo bagli gabul edilmis rasmi sonadlar.

3. I Tiirkoloji qurultayda slifba probleminin
qoyulusu '
3.1. Yeni olifbaya ke¢id madoniyyst amili kimi;
3.2. Tiirkoloji qurultayin yekunlar1 va naticalori;
3.3. Olifba doyisma: zarurat, yoxsa totalitarizm.

4.  Olifba masalasi va latinin yeni dovrii

4.1. Kiril olifbast va onun xiisusiyyatlori;

4.2. Latina yeni qayidis. Yeni siyasi realliq va latin
ugrunda miibahisalar;

4.3. Yeni olifba vs apostrof;

4.4. Umum tiirk slifbas problemi.

Yazinin getdikea inkisaf etdiyi va tokmillosdiyi,
madoniyyatin, elmin vo kommunikasiyanin miihiim
vasitesing gevrildiyi fakti danilmazdir. O da danilmazdir
ki, bazi xalqlar artiq yiizilliklorlo eyni olifba ilo yazir va
oxuyur, digarlori  olifbalarini  doyigdirir (v ya
doyisdirilmoys macbur edilir), kigik xalqlar vo etnik
qruplar slifba sahasinds ilk addimlarini atirlar.

Mslumdur ki, yazi tegokkiil baximindan ii¢ dovr
kegmigdir: rosm vo ya piktografik, romzi va ya
ideoqrafik, sas va ya horf yazisi. Qobustan vo Gomiqaya
yazilart va ya petroqliflor ilk rosm yazilarina aid idiler.
Yazinin biitlin tarixi togokkiili molumatin romz-sézs,
romz-sdziin da sasa dogru harakatidir.

On qadim yazilarnin baglangicimi bir qayda olaraq
piktografik yazilardan deyil, ideografik yazilardan
gotirtirlor.  Halolik bu yazilarin on yasarisi  Cin
heroqlifleridir. Mixi yazi da ideoqrafik yaz idi.

[lk yazilar qodim Mesopotamiya yaylasinda
yaranmigdi. 2001-ci ilds [raq dovlati yazinin 5000 illiyini
Xisusl geyd etmisdir. ”Yazi 5000” adli simpozium 2001-
ci ilin martinda Iraqin paytaxti Bagdadda keg¢irilmis,
burada bir ¢ox 6lkslordon niimayandalor istirak etmislor.

Bistitun kitabalori, Hammurapi yazilari, Orxon-
Yenisey kitabalori... Qoadim insanlar 6zlorindon sonra
¢oxlu yazi motnlori qoyub getmislor.



Bistitun kitabalori ti¢ dilda, fars, babil va suzi (elam)
olifbalari ilo yazilmigdi. Hammurapi yazilarinda sami veo
sumer dillarinds matnlar var idi.

Rozet dasimm tapmasaydilar, Misir herogliflarini
agmaq ¢otin bir is olardi. Bels ki bu das iistiinds verilmis
Misir motnlorindon biri ham do qadim yunan dilinda
verilmisdi...

Qadim yazilarin he¢ do hamisi miiasirlorimiz
torofindon oxunmamisdi. 1822-ci ildo Sampilyon Misir
heroqliflorini, 1847-ci ildos H. Raulinson Bisiitiin
kitabolorinin osas qismini, 1893-cii ildo V.Tomsen,
daha sonra V.V.Radlov Orxon-Yenisey yazilarini,
1951-ci ilds Y.Knorazov Mayya yazilarini oxumuslar.
Qadim yazilarin  oxunmasi sahasinde J.Bartelemi,
A.Qordiner, M. Diinan, [.Dyakonov, B.Kudryatsev veo
basqalarinin mithiim rolu olmusdur.

Hazirda bosoriyyatin istifadasinds bu va ya basqa
doracado  miikommol olifbalar mdvecuddur. Ogor
finikiyalilar qodim Misir olifbasim  oxz  edorok
tokmillogdirmoasoydilar, yaxud qadim yunanlar vo arablor
0z novbalorindo  finikiyalilardan  6yronmasaydiler,
olifbanin inkisafi ¢otin olardi. Saitlori vo samitlori ifada
edon hoarflorin icad edilmasindon sonra olifbanin
kamillogmosi liglin yol agildi. Latin slifbasinin diinya
miqyasinda visatinin 6zalliklarindon biri do onun diinya
liclin asanlig1 va uyarligidir.

Indi diinya xalqlarimin istifadesinds latinin istiin
movqeyi he¢ do slibho dogurmur. Kiril, hind, orob
olifbalarindan hals kifayst qador xalglar istifads etsa do,
latin grafikas1 materiklori vo biitiin sorhodlori asan bir
yazt etalonu sayilir. Bu olifbadan tokco Amerika
dovlatlori deyil, Avropanin demak olar ki, aksar hissasi,

habelo Afrika va Asiyamin bir cox ddvlatlori maqgsada
uygun sokilds istifads edirlor.

XX osri tam monada latin slifbasi asri saymagq olar.
Horgoand ki bu olifba holo eramizdan avvel birinci
minilliyin ortalarindan méveuddur, bununla belo 20-30-
cu illarda SSRI va Turkiyads bu slifbanin galobasi, 60-
dan artiq xalq toerafinden bu slifbanin vahid yazi sistemi
kimi qobul edilmasi olduqca cahanstimul hadisolorden
sayilir. Dogrudur ki, latin yeni intibahimi 50 il da
gbzlomali oldu ( Ciinki gézlonilmadon bu olifba kiril
slifbasi ile avez edilmisdir.)

Latina meyil tokco ictimai-siyasi kataklizmlorla
bagli olmayib tarixi cografi hiidudlarla da izah oluna
bilor. Belo ki, miixtalif sivilizasiyalarin sarhadlorinda
yerlogon bozi dovlstlor {glin  (Tiirkiys, Azarbaycan,
Tirkmenistan) bu monimsams xiisusila saciyyavidir.
Latinin qabulu biitévliikds “qorbeiliyin” konkret tozahiirii
idi.

Orab slifbasimnin ¢atinliyi onun meydandan ¢ixmast
t¢iin osas meyar olmamigdir. Qeyd edak ki, Cin, Koreya,
Yapon herogliflori bu alifbadan da qat-qat ¢otindir.
Lakin burada Qorb sivilizasiyasina miimkiin gador tez
qovusmagq istoyi, bu isdo konkret miitofokkirlorin (M.
F. Axundzads, Oli Siiavi vo b.) ononavi yoldan imtina
etmsaloari do miiayyan rol oynamisdir.

Azarbaycanda latin qrafikas ikinci dofadir ki, yazi
hayati qazanir. Odobi praktikanin zaman haddi {ist-iisto
otuz ilo yaxindir. Birinci sinaq Sovet [mperiyasi
torkibindo rejimin foal kdmoyi vo koskin siyasati
naticasinda qobul edilmisdir. Ikinci tacriiba miistaqillik
dovriniin mohsulu olub latina olan nostalgiyanin dof
edilmasi ilo yanasi, qanunauygun zoruri bir prosesdir.



Ikinci moarhoalads birinci dafads oldugu slifba komitslori,
miixtolif togkilatlar ve comiyyatlor yaradilmas: kimi
miisyyan daracada ideoloji hazirliq olmasa da, asagilarin
togabbiiskarligi az olmayibdir. Son olifba islahati ilk
ndvbads siyasi kataklizmlorin, azadliq ve miistagillik
dovriiniin bahrasidir.

Osrin ovvalinde Azarbaycan vs tiirk ziyalilar: olifba
masalasina aramsiz vo magsedydnlii diggat yetirdiler va
naticodo Azorbaycan kegmis SSRI-do gedon olifba
harokatinin bayraqdari oldu. Tiirkoloji qurultay ideyasi va
onun hoyata kegirilmasi togobbiisii do Azorbaycan
ziyalilarina moxsusdur. I Tirkoloji qurultay olifba
horokatinda doniis noqtesine ¢evrildi va mohz bu
qurultaydan iki il sonra bir ¢ox respublika va vilayatlor
yeni olifbaya kegdilor. Azasrbaycan ziyaliligi yeni
olifbanin  nozeri mosalalorinin  islonib hazirlanmasi,
xUsusilo bitilin tiirk xalglar1 tiglin koordinasiya isindo
ciddi rol oynadi. Hotta yeni slifbanin totbiqi tarixi do 20-
ci illorin sonunda Azarbaycan alimlori torafindon
yazilmisdir.

Orob olifbasinin latin slifbas1 ilo avaz edilmasi
isindo Morkaz togabbiisii 6z slina almaq istess da, osas
Ustinlik ~ Azorbaycan alimlorinin  slinde olmusdur.
Umumoan Forhad Agazads, Mommad Omin Rasulzado,
Noriman Norimanov, Ruhulla Axundov, Somadaga
Agamalioglu, Oyyub Xanbudagov va b. ziyalilarin,
Azarbaycana dorin tellorlo bagli olan Bokir Cobanzado,
Xalid Said Xocayev, Kamgin boy, Aleksandr Samoylovig
vo b. todqiqatgilarin  bdyiik omok sorf etdiklori do
soksizdir.

Latinin Azarbaycan gergakliyindo mévqeyi ilo bagl
miibahisolor davam etss do  (qeyd edok ki, Azorbaycan

Respublikasinin Milli Maclisi 2001-ci ilin mart ayinda
latin olifbas ilo bagli mosslo miizakira etmis, slifbani
direktiv qorarla deyil, todricon hoyata kegirmak
genastinds olmusdur. Bu barads hatta 6zal televiziya
kanallari, “Bibisi” vo “Azadliq” radiostansiyalari moxsusi
verilislor hazirlamiglar), onun totbigi va inkisafi dénmoz
Xatt tizrs inkisaf edir.

“Dovlat dilinin tatbiqi iginin tokmillasdirilmasi
haqqinda” Azarbaycan Respublikasi prezidentinin 18
iyun 2001-ci il tarixli formani alifba sahosindaki
toraddiidlora  vo c¢asqinliglara son qoydu ve olifba
doyisikliyi tgtin konkret tarix miioyysn etdi: 1 avqust
2001-ci il.

Yeni olifbanin totbigindo askar goriinon asas
qlisurlardan  biri olifbanin unifikasiya edilmasi vo
Azorbaycan dilinin ganunlarina tamamilo
uzlasdirilmasidir. Malumdur ki, Tiirkiyads istifads olunan
latin olifbast no qodor milkommoal olsa da belo,
Azorbaycan dilinin ifadssi {igiin etalon sayila bilmoz.
Etiraf etmok lazimdir ki, Tiirkiys slifbast Azorbaycanda
yalniz kosmetik dayisikliklorlo qobul olunmusdur (8
harfinin istifadssi, apostrofdan imtina va s.). Yeni slifba
miioyyan aprobasiyadan keg¢so do, elmi ekspertizadan
kegmomisdir.

Mslumdur ki, 20-ci illords qobul va istifads
olunmus latin olifbasi layihasi va 1939-cu ilde gobul
edilmis kiril olifbasi varianti dafalorlo tokmillosdirilmis,
dilimizin imkanlarina uygunlagdirilmigdir. Toassstif ki, bu
tarixi tocriibaden layiqines istifads edilmomisdir.

XX osr Azorbaycan iigiin inqilabi, demokratik,
madoni vo monavi doyisikliklorlo zongin olmusdur. Elo
slifbanin (i¢ dofo dayismasi (sonuncuda yenidon latina



qayitmisiq)  camiyyatdo  birmonali qarsilanmamus,
miidyyan elmi va polemik diskussiyalar dogurmusdur. Bir
haqigat var: latina kegid zoruridir, lakin burada
Azorbaycan tiirkcasinin 6zolliklori biitiin niianslart ilo
nozors alinmalidir. Biz 1300 illik modoni irsin qoloma
alindif1 arab olifbasini, Azarbaycan slifbasinin 60 ildon
artiq istifads etmis oldugu kiril qrafikasini da bilmoaliyik.

Problemin texniki torafi da diggati calb edir. Kiitlovi
kompiiterlosdirms ils slagedar bu tosarriifatda srift harc-
moarcliyina  son qoyulmal, “Yunisrift”in unifikasiya
tolablorina omal olunmalidir.

Olifba tokco dil, maarif amili deyil, biitovliikda
inkigaf, toraqqi amilidir. Biz biitiin olifbalarda yaza
bilorik, toki bu, bizim kamilliyimizo vo toraqqimiza
xidmat etsin. Avropa birliyinin iizvii olaraq, Avroasiya
tozahiirii olaraq, Sorqlo Qarb arasinda boyik bir kegid
olaraq  6lkemizin latin  olifbasindan yararlanmasi
qanunauygun vo anlasiqlidir. Lakin ona ehkam kimi
yanagmaq da diizgiin deyildir.

Bir ne¢o il bundan avval tatar xalqinin imummilli
kongresi latina kegmoak haqqinda masala qaldirdi. 2001-ci
ildo Tataristan parlamenti bu toklifi qabul etdi. Hazirda
Tataristanda latin slifbasinin islonmasi genis viisot almig
va bu hal Moskvani qieiglandirmigdir. Kegon asrin 20-ci
illarinda arab slifbasini inadla miidafis edon tatarlar artiq
latimin  torofindadirlor. Belolikls, tarix he¢ do homiso
tokrar olunmur. Hatta Rusiyanin bazi elmi dairslorinds bu
dlkanin latina kegmayinin tarafdarlar vardur.

Yazini méciizo hesab edonlor sohv etmirlor. Yazilar
bizo ocdadlarimizin sirlorini, insan nasillarinin tarixini
gotirir. Min illorlo dovrlori s6ziin congino salan yazi
etalonlart - olifbalar da zamandan qorxmurlar. Bunlar

ke¢misls indi, indi ilo galocak arasinda korpiilardir. Sehrli

linsiyyatin, sarasar madoni tomasin dasiyicilaridir.

Azarbaycanda slifba problemlari se¢ma
fonninin tematik plani:

MUHAZIRO

No Movzu Saat
1. | Azarbaycan slifbasinin tarixindon arab slifbasi va 2

onun ¢atinliklori
2. | M. F. Axundov va yeni slifba ideyasi 2
3. | XX asrin avvallarinds yazi va slifba masalalori 2
4. | I Tiirkoloji qurultaya hazirlq islori ¥
5. | Olifba islahatina rahbarlik va tagkilati masalalor . 2
6. | Olifba islahati ilo bagli gobul edilmis rosmi sanadlor 2
7. | I Tirkoloji qurultayda alifba probleminin qoyulusu 2
8. | Yeni olifbaya ke¢id madoniyyat amili kimi 2
9. | Tirkoloji qurultayin yekunlar1 va naticalari 2
10. | B.Cobanzadanin yeni Azarbaycan slifbasi va 2

orfoqrafiyasi ugrunda miibarizasi
11. | Kiril olifbasi vo onun xtisusiyyatlori 2
12. | Yeni siyasi realliq va latin ugrunda miibahisalor 2
13. | Latin slifbasina qayidis 2
14. | Ortagq tiirk slifbasina dogru 2
15. | H. 9©.9liyev Azarbaycan dilinin dovlat dili kimi 2

islonmasinin tominat¢isi kimi




SEMINAR

Movzu

Saat

Azarbaycanda slifba v onun tarixj

Orab slifbasi va onun ¢atinliklari

Azarbaycan ziyalilarinin arab olifbasina qarsi
miibarizasi

Latin olifbasi harakati

XX asrin avvallorinda alifba masalasi

[ Tiirkoloji qurultay vo onun shomiyyati

I Tiirkoloji qurultayda olifba masalosi

Latin grafikali slifbanin qobul edilmosi

Tirkoloji qurultayin naticalari

B. Cobanzads va yeni slifba masalosi

Rus grafikali Azarbaycan slifbas:

Kiril slifbasinin tiirk dillorinin sistemine uygunlugu

Yeni olifba vo apostrof

Umumtiirk slifbasi mosalos

Miistaqil Azarbaycan Respublikasinin dil vo olifba
siyasati
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